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Mowi dr Dave Mathewson przedstawiajgcy historie i literature Nowego Testamentu,
wykfad 11, na temat Jana i przypowiesci.

W porzadku, zacznijmy modlitwa, a potem mam nadzieje zakonczy¢ dyskusje na
temat poszczegdlnych Ewangelii. Przyjrzymy sie Johnowi bardzo szybko.

Ponownie mam nadzieje jedynie podkresli¢ niektore rzeczy, ktére wyrdzniajg te
ksigzke w poréwnaniu z Ewangeliami synoptycznymi, Mateuszem, Markiem i
tukaszem. Nastepnie chce troche porozmawiaé o jednej z charakterystycznych form
nauczania Jezusa, jaka sg przypowiesci. Chce tylko oméwic troche o tym, jak czytamy
i interpretujemy literature paraboliczna.

Jak rozumiemy i czytamy przypowiesci Jezusa? Jaki to byt gatunek literacki lub typ
literacki? | jaki to ma wptyw na sposéb, w jaki je czytamy? | znowu, w pigtek, miejmy
nadzieje, ze do pigtku zakornczymy sktadanie wszystkich Ewangelii w jedng catosc.
Czego dowiadujemy sie o Jezusie? Co Ewangelie podkreslaja, kim jest Jezus i jak
powinniSmy na niego reagowac i reagowac na osobe Jezusa Chrystusa? Zacznijmy
wiec od modlitwy, a potem przyjrzymy sie Ewangelii Jana, czwartej Ewangelii.

Ojcze, prosimy o wnikliwos$¢ i madrosé, gdy bardzo krétko i bardzo szybko rozwazamy
fragmenty Nowego Testamentu. Panie, modle sie, abySmy byli lepiej przygotowani
do ponownego przeczytania go z gtebszym zrozumieniem. Bedziemy lepiej
wyposazeni, aby odpowiedzie¢ Twojemu Synowi Jezusowi Chrystusowi w
postuszenstwie temu, co Pismo Swiete wzywa od nas, swoich czytelnikéw. W imieniu
Jezusa modlimy sie, amen.

No dobrze, czwarta Ewangelia, znana tez jako Ewangelia umitowanego ucznia. |
znowu jestem pewien, ze dokfadnie tak wygladat, ale nie, niektérzy z Was mogg
rozpozna¢ w tym ikone domniemanego autora czwartej Ewangelii. Teraz, pierwsze
pytanie, porozmawiamy o tym wyrazeniu, autor lub uczen, umitowany uczen, uczen,
ktorego Jezus kochat za chwile.

Ale punktem wyjscia jest zauwazenie, powrdcimy do tego pdzniej i zapytamy,
dlaczego tak sie dzieje, ale przede wszystkim zwrdcenie uwagi na wyrazne rdznice,
chociaz nie nalezy ich przesadza¢, przesadnie i tak dalej — szacunkowo, ale nie sposéb
nie zauwazy¢ wyraznych réznic pomiedzy Janem, czwartg Ewangelig i trzema
pierwszymi, tzw. Ewangeliami synoptycznymi, poniewaz nalezy je rozpatrywac
tacznie, taczy je literacki zwigzek. Ale John wydaje sie by¢ zupetnie inny. W



rzeczywistosci byt tak odmienny, ze pierwsi chrzescijanie czesto nazywali Ewangelie
Jana bardziej duchowg lub teologiczng z czterech Ewangelii.

| widac, ze moze to by¢ prawda. Nie chciatbym powiedzieé, ze Mateusz, Marek i
tukasz nie sg teologami, ale kiedy je czytasz, to, wiesz, Mateusz, Marek i tukasz, to
prawie tak, jakbys miat wrazenie, ze jeste$ bardziej zakorzeniony w historia. Kiedy
dojdziesz do Jana, okazuje sie, ze wokot tego, co sie dzieje, kryje sie wiecej tajemnic i
nie jest to tak proste, jak to, co znajdziesz u Mateusza, Marka i tukasza.

Powtdrze raz jeszcze: nie oznacza to, ze Mateusz, Marek i tukasz nie sg teologami.
Sa, ale kiedy czytasz Jana, masz wyrazne poczucie, ze czytasz co$ zupetnie innego.
Mozna na przyktad zauwazy¢ jedng rzecz, mimo ze w przewazajacej czesci pokrywajg
sie one w pewnym stopniu, wiekszos¢ materiatu, ktéry mozna znalez¢ u Jana, nie
wystepuje u Mateusza, Marka i tukasza.

Co wiecej, stownictwo jest rowniez bardzo zréznicowane. Ale kiedy Jan kaze Jezusowi
mowié, moéwic lub gtosié, kaze mu mowié w sposdb, jakiego nie mozna znalez¢ w
Ewangeliach synoptycznych. Zapytamy wiec, a moze przynajmniej pokrétce zbadamy,
dlaczego Jan mdgtby tak bardzo réznié sie od pozostatych trzech Ewangelii? Kto byt
autorem? Podobnie jak pozostate trzy Ewangelie, czwarta Ewangelia jest scisle
anonimowa.

Oznacza to, ze nigdzie w Ewangeliach autor nie méwi nam, kim jest. Jedyng
wskazowka, jakg mozna uzyskac, jest odniesienie do ucznia, ktérego kochat Jezus, lub
do umitowanego ucznia, lub umitowanego ucznia, stad moj tytut: Ewangelia
umitowanego ucznia. Jeszcze raz chce powiedziec, ze w przypadku czwartej Ewangelii
byto o wiele wiecej debat na temat tego, kto jg wtasciwie napisat.

Tradycja ponownie przytgczyta imie Jan do czwartej Ewangelii, cho¢ problem w tym,
Ze niektdrzy z wczesniejszych ojcodw kosciota, ktoérzy pisali o autorstwie Jana, o
autorstwie czwartej Ewangelii, o ktorej tam wspominali, wydajg sie odnosi¢ do wiecej
niz jednego Jana. Wiec nie mozemy by¢ pewni. Wydaje sie, ze istnieje Jan Starszy.

Jest wzmianka, wyraznie Jan Apostot. Zatem toczy sie mata dyskusja na temat tego,
kto doktadnie napisat Jana, chociaz tradycyjnie istniat dobry powdd, aby przyjaé Jana,
Apostota Jezusa, poniewaz taki byt tradycyjny poglad na autorstwo czwartej
Ewangelii, stad Ewangelia wedtug do Jana w naszych wspdtczesnych ttumaczeniach
na jezyk angielski. Ale znowu, wedtug Jana, tytut ten zostatby dotgczony do Ewangelii
bardzo wczesnie, lecz pierwotnie autor nie napisat go na pierwszej stronie swojej
Ewangelii.

Jednak historia Kosciota bardzo wczesnie przypisywata te Ewangelie Janowi, a
powszechnie przypisywano jg Janowi, Jezusowi Apostotowi, o ktérym czytamy w
Ewangeliach. Jaki jest zatem cel napisania tej ksigzki? W przeciwienstwie do innych



Ewangelii, Jan faktycznie wychodzi i méwi nam pod koniec swojej Ewangelii, w
rozdziale 20 oraz wersetach 30i 31, ze Jan od razu wychodzi i mowi, dlaczego
napisat. Chociaz nawet to jest troche ogdlne, mogg w nim istnie¢ bardziej
szczegotowe cele lub konkretne sposoby, w jakie osigga swdj cel.

Ale zaczynajac od rozdziatu 20 wersetu 30, az do samego konca swojej Ewangelii —
mowi autor — teraz Jezus uczynit wobec swoich uczniow wiele innych znakéw, ktére
nie sg zapisane w tej ksiedze. To znowu wyraznie pokazuje, jak pisali ewangelisci.
Mieli dostep do wielu informacji na temat tego, co méwit i robit Jezus, ale nie
uwzglednili wszystkiego, a Jan nam to opowiada.

Powiedziat: Byto wiele innych znakdw, ktdére uczynit Jezus, a ktérych nie ujetem w tej
ksiedze. Dlaczego? Cdz, moze zabrakto mu miejsca, ale moze jest selektywny.
Wybiera te rzeczy, ktére przekazuja to, co chce powiedzie¢ o Jezusie.

A potem idzie dalej i mowi: Ale to wszystko, co jest napisane, to jest napisane,
abyscie uwierzyli, ze Jezus jest Mesjaszem, Synem Bozym, i abyscie przez wiare mieli
zycie w jego imieniu . Jan mowi nam, ze wszystkie te historie zostaty zamieszczone,
aby przekonac czytelnikéw, ze Jezus rzeczywiscie jest Mesjaszem, a jesli w Niego
uwierzg, beda mieli zycie wieczne. Bedg mieli zycie dzieki wierze w imie Jezusa.

| rzeczywiscie, stowo ,zycie wieczne” jest bardzo popularne, jak zobaczymy za chwile
u Jana. Podsumowujac, by¢ moze celem pisania Jana jest to, ze chce on nie tylko
wzbudzi¢ wiare, ale takze wzmocni¢ wiare swoich czytelnikdw, aby przekonac ich, ze
Jezus jest rzeczywiscie Mesjaszem, za jakiego sie podaje, a zatem umocnijcie ich
wiare w Niego, aby odziedziczyli zycie wieczne, ktére Jezus ofiarowat swemu ludowi.
Mozliwe jest rdwniez, ze Jan miat takze cel ewangelizacyjny, ze dostarczat materiatu
swoim chrzescijanom w ich wysitkach apologetycznych i by¢ moze ewangelizacyjnych
wobec Zyddw i niechrzescijafiskich Zydow.

To réwniez mozliwe. Jednym z akcentéw w catym tekscie Jana jest fakt, ze Jezus
zatriumfowat, zwyciezyt. Pamietajcie o wersetach takich jak ,Zwyciezytem swiat”, co
ponownie sugeruje, ze Jan zostat napisany, aby wzmocni¢, aby czytelnicy wytrwali w
wierze w Jezusa Chrystusa, aby odziedziczyli zycie wieczne, ktére Jezus obiecuje.

Teraz chce ponownie bardzo szybko przejs¢ przez historie Jana i da¢ wam przedsmak
tego, jak bardzo jest on charakterystyczny i rézni sie od Mateusza, Marka i tukasza.
Po pierwsze, pierwszym punktem wyjscia jest rozdziat 1 Jana i pierwsze 18 wersetéw.
Pierwsze 18 wersetdw stanowi w pewnym sensie prolog.

W rzeczywistosci mogty nawet zostac napisane po zebraniu reszty ewangelii. Autor
uzywa go, aby w pewnym sensie przedstawic sposéb, w jaki chce, abys przeczytat
reszte jego ewangelii. Zatem 1 Jan i pierwsze 18 wersetdow, tego rodzaju prolog,
zaczyna sie od wprowadzenia tego, stowo zaczyna sie na poczatku, co ciekawe , ta



frazeologia przypomina rozdziat 1 Ksiegi Rodzaju. Na poczatku Bdg stworzyt niebiosa i
ziemie ziemia.

Otdz macie, na poczatku byto Sfowo, a stowo to wyraznie odnosito sie do Jezusa
Chrystusa. | bedziemy méwic¢ o tym jezyku stowa, ale on dalej méwi: na poczatku
byto stowo, a stowo byto u Boga i Bogiem byto stowo. Mdwi o tym, jak Stowo zostato
w duzej mierze odrzucone, ale to Stowo, Stowo, stato sie takze Ciatem.

Staje sie istotg ludzkg w rozdziale 1 wersecie 14, wersji historii Bozego Narodzenia
wedtug Jana. To Stowo, ktére byto u Boga i byto Bogiem, teraz stato sie ciatem i
mieszka wsrdod swego ludu. To takie wprowadzenie do ewangelii Jana.

Najwazniejsze w tym prologu jest to. Przede wszystkim Jezus nazywany jest lub
oznaczany stowem i porozmawiamy o tym wiecej, ale idea stojgca za stowem lub
logosem polega na tym, ze gtdwny nacisk kfadzie sie na Jezusa jako tego, ktéry
objawia Boga. Zatem Stowo lub logos sugeruje, ze w rzeczywistosci byto to stowo, jak
zobaczymy, prawdopodobnie pochodzace ze Starego Testamentu.

Stowo logos, czyli Stowo, odnosito sie do mowy Boga lub do méwienia Boga, ale
istniaty inne mozliwe skojarzenia, ale stowo to wyraznie odnosi sie do Jezusa
Chrystusa, a Jan wyraznie utozsamia to sfowo z samym Bogiem. Jan, jak zobaczymy
pdzniej, Jan najwyrazniej sposrdd czterech ewangelii utozsamia Jezusa Chrystusa,
Stowo, z samym Bogiem i czyni to juz na poczatku. Zatem Jezus jest stowem, mowg i
dyskursem Boga, a to Stowo utozsamia sie z Bogiem w wersecie 14 i staje sie ciatem.

Inaczej moéwiac, staje sie cztowiekiem. Co jest w tym istotne, druga kwestia to to
Stowo, ktére byto Bogiem, a teraz staje sie ciatem, cztowiekiem, zatem nadaje sie do
objawienia Boga lub jest tym, ktdry objawia Boga. | znowu, by¢ moze dlatego Jan
wybiera stowo logos, czyli Stowo, poniewaz chce podkreslic, ze Jezus jest
samoobjawieniem Boga.

Jezus jest samym objawieniem tego, kim jest Bég. Tak wiec w rozdziale 1, w ostatnim
wersecie tego prologu, w rozdziale 1, wersecie 18, jest powiedziane, ze nikt nigdy nie
widziat Ojca, Boga Ojca. To wynika ze Starego Testamentu.

Znajdziesz to w kilku miejscach. Ojca nikt nie widziat, lecz Jan méwi, z wyjatkiem
Jednorodzonego, to stowo, ktdre daje Go poznaé. To tak, jakby Jan moéwit: kto lepiej
pozwoli poznaé Boga, niz ten, ktory jest jednoczesnie Bogiem, logosem, ktéry jest
Bogiem, ale ktéry teraz stat sie cztowiekiem w wersecie 14.

Zatem, poniewaz jest jednoczesnie Bogiem i cztowiekiem, Jezus moze objawié, w
petni ujawnié i objawié, kim jest Bog. To prawie tak, jakby Jan méwit: jesli chcesz
wiedzieé, jak wyglada Bég, spdjrz na Jezusa Chrystusa, poniewaz Jezus jest Stowem,



poniewaz jest Bogiem, jest teraz przygotowany do objawienia, kim jest Bog. | tak,
niewidzialny Bég, znowu nikt nie widziat Boga, Stary Testament.

Niewidzialny Bog stat sie teraz widzialny w osobie Jezusa Chrystusa, ktory stat sie
ciatem, ktory byt samym Bogiem, ale teraz stat sie ciatem w rozdziale 1, wersecie 14.
Dlatego w rozdziale 1 ten prolog w pierwszych 18 wersetach, w w tej czesci Jezus w
pewnym sensie funkcjonuje jako pomost miedzy Bogiem a ludzkosScig. Powtérze: ten,
ktory jest Bogiem, na poczatku byto stowo, stowo byto u Boga, stowo byto Bogiem,
ale teraz to stowo w wersecie 14 stato sie ciatem.

Dlatego stowo Jezus Chrystus wypetnia przepasé¢ pomiedzy Bogiem a ludzkoscia.
Moze tego dokonac jedynie Ten, ktory jest jednoczesnie Bogiem i cztowieczenstwem,
tym Stowem, ktoére teraz stato sie ciatem. Zatem w pewnym sensie Jan chce, abysmy
czytali reszte ewangelii.

Musimy zrozumie¢, ilekro¢ odtad spotykamy Jezusa w ewangeliach, bedziemy Go
rozumiec jako samo objawienie Boga, samo objawienie i mowe Boga, a jednoczesnie
Tego, ktory jako cztowiek w petni objawia i objawia Boga swemu ludowi oraz
zasypuje przepasé pomiedzy Bogiem a ludzkoscig. Ponadto w pierwszych 18
wersetach mozna zauwazy¢, ze mozliwe odpowiedzi udzielone Jezusowi zostaty juz
okreslone. Méwi: Boze, Jezusie, Stowo ciatem sie stato, przyszto na swiat, ale swoi Go
odrzucili.

Ale potem idzie dalej i méwi: Ale tych, ktdrzy w niego wierzg, Bdg nazywa ich swoimi
dzieémi. Ci, ktérzy w Niego wierzg, majg prawo nazywac sie synami lub dzie¢mi
Bozymi. Zatem nawet rdzne reakcje wobec Jezusa, ktdre przeczytamy w pozostatych
ewangeliach, zostaty juz zaznaczone w prologu.

Zatem prolog mowi nam prawie wszystko, co powinnismy wiedzie¢ o czytaniu dalszej
czesci ewangelii, zwtaszcza o tym, kim jest Jezus i jak bedzie dziatat jako Ten, ktory
objawia Boga, Ten, ktory jest Bogiem, ktory staje sie cztowiekiem, ktéry w widzialne;j
formie objawia, kim jest Bog i ktory wymaga odpowiedzi wiary i postuszeristwa. Jest
kilka kluczowych fragmentéw, ktdre chciatbym ponownie da¢ wam wskazéwke na
temat tego, co jest szczegdlnego w Ewangelii Jana. Powtarzam, nie mam zamiaru
szczegdtowo omawiac tych fragmentow.

Pierwszy z nich, pierwszy kluczowy tekst, ktory wiekszos¢ z Was prawdopodobnie
rozpoznaje, to rozdziat 3. Rozdziat 3 to historia o tym, jak mezczyzna, faryzeusz
imieniem Nikodem, przychodzi nocg do Jezusa i zadaje mu pytania, czego naucza
Jezus i co jest potrzebne do wejscia do krdlestwa Bozego. Zatem jest to dos¢ diugie
nauczanie Jezusa w odpowiedzi na pytanie Nikodema. | oczywiscie rozpoznajecie ten
fragment.



To tutaj znajduje sie stynny fragment z Jana 3,16, gdyz Bég tak umitowat swiat, ze dat
swego Syna. To zdanie jest odpowiedzig na pytanie Nikodema dotyczgce tego, kim
jest Jezus i co robi. Rozpoznajcie wiec rozdziat 3. Znowu nie znajdziecie tego w zadnej
innej ewangelii, ale Jezus konfrontuje sie nocg z faryzeuszem lub staje przed nim i
wdaje sie z nim w rozmowe, z mezczyzng, faryzeuszem o imieniu Nikodem.

Rozdziat 4. Rozdziat 4 to historia Samarytanki, ktéra spotyka Jezusa przy studni, czy
raczej Jezus spotyka Samarytanke przy studni. A wiekszos¢ z Was dobrze zna te
historie. Zasadniczo Samarytanka ostatecznie odpowiada Jezusowi wiarg.

Miejmy jednak nadzieje, ze zrozumiecie, ze nie tylko w tamtym dniu spotkanie Jezusa
sam na sam z kobietg w takiej sytuacji bytoby by¢ moze niewtasciwe, ale takze fakt,
ze ona rowniez byta Samarytanka. A co przede wszystkim Jezus robit w Samarii?
Kazdy Zyd wiedziat, ze unikate$ tego miejsca. A wiec rozdziat 4, Samarytanka przy
studni.

W twoich notatkach pomine nastepng sekcje, rozdziat 6, i przejde od razu do
rozdziatow od 14 do 17. Rozdziaty od 14 do 17 to do$¢ dtugie przemdwienie Jezusa.
Powtdrze: tego nie znajdziesz w zadnej innej ewangelii.

To sg ostatnie instrukcje Jezusa, co$ w rodzaju jego ostatniego stowa, jego ostatnich
stow wygtoszonych podczas ostatniej nocy z uczniami, zanim Jezus zostat
ukrzyzowany i skazany na smier¢ niewiele pdzniej. Zatem rozdziaty od 14 do 17 to
dos¢ ditugie przemdwienie lub czes¢ Jezusa nauczajgcego swoich uczniéw, czesto
nazywane przemoéwieniem w wieczerniku, podczas ktérego Jezus spotykat sie w
wieczerniku, aby $wietowaé Pasche ze swoimi uczniami, a nastepnie korzysta z okazji,
aby ich nauczac szczegdtowo. Wreszcie rozdziat 21.

W pewnym sensie wtasnie czytamy rozdziat 20 i wersety od 30 do 31, gdzie Jan mowi
nam, dlaczego pisze. Napisatem te rzeczy, abyscie wiedzieli i wierzyli, ze Jezus jest
Chrystusem, a wierzac, ze bedziecie mieli zycie w Jego imieniu . To bytoby
odpowiednie miejsce na zakoriczenie ewangelii, ale jest inny rozdziat. A w rozdziale
21 dzieje sie wiele rzeczy.

Jest to zapis zmartwychwstatego ukazania sie Jezusa uczniom. Ale w tej czesci jest
bardzo interesujgca historia, w ktdrej Peter zostaje przywrdcony na stanowisko.

.....

Pyta go o to trzy razy.

Tak, Jezus pyta Piotra, czy mnie kochasz? | za kazdym razem Piotr odpowiada: , Tak”.
Ale interesujgce jest to, dlaczego raz nie wystarczyto? Jak myslisz, dlaczego Jezus
trzykrotnie zapytat Piotra, czy go kocha? Poniewaz zdradzit go trzy razy. Mysle wiec,
ze powodem, dla ktdrego pyta trzy razy, czy go kocha, mimo ze Piotr wszystkie trzy



razy odpowiada poprawnie, powodem, dla ktérego Jezus zapytat go trzy razy, jest to,
ile razy Piotr sie wypart Jezusa.

Zatem rozdziat 21 mozna postrzegad jako swego rodzaju Piotra, ktéry po zaparciu sie
Jezusa, teraz zostaje przywrécony do zycia, wyznajac trzykrotnie swojg mitos¢ do
Jezusa, co odpowiada faktowi, ze zapart sie Go trzy razy wczesniej. Ponownie rozdziat
21 nie ma odpowiednika w innych Ewangeliach synoptycznych i pozostatych trzech
Ewangeliach. Kolejng wyjatkowga cechga Jana, ktoérej nie znajdziesz w innych
Ewangeliach, sg tak zwane powiedzenia ,Ja Jestem”.

Tam, gdzie Jezus wypowiada kilka stwierdzen: ,Jestem”, a nastepnie orzeczenie
LJestem” jest zwykle pewnego rodzaju metaforg. Jestem drzwiami, jestem owcg,
przepraszam, jestem dobrym pasterzem, jestem Swiattoscig Swiata, jestem chlebem
zycia. Jezus méwi metaforycznie i utozsamia sie z pewnymi obrazami.

Znaczace jest to, ze obrazy te pochodzg ze Starego Testamentu i czesto odnosity sie
do samego Boga. Zatem pod jednym wzgledem stwierdzenia ,Ja Jestem” sg
oswiadczeniem o boskosci Jezusa. Charakterystyczne cechy Boga ze Starego
Testamentu odnoszg sie teraz do Jezusa Chrystusa, méwigc: ,,Ja jestem pasterzem”.

Cdz, w Starym Testamencie Bog byt pasterzem lzraela, czyli Ja jestem Swiattoscig, co
wyraznie byto prerogatywg samego Boga, itd., itd. Oto na przyktad stwierdzenia Ja
Jestem. W rozdziale 6 wersecie 35 Jezus méwi: Ja jestem chlebem zycia.

W rozdziale 8 jestem Swiattoscig $wiata. Rozdziat 10, Jestem drzwiami. Ja jestem
prawdziwg bramga i nikt nie wchodzi do niej inaczej jak tylko przeze mnie.

Jeszcze jedno: Jestem Dobrym Pasterzem, rozdziat 10. Ponownie po prostu kieruje sie
kolejnoscia tekstu Jana. Jestem dobrym pasterzem.

| miejmy nadzieje, ze teraz rozumiesz, ze mozna to odebraé metaforycznie. Jezus
oczywiscie nie mogt dostownie by¢ tym wszystkim na raz. Jestem
zmartwychwstaniem i zyciem.

| w koncu jestem swiattoscig swiata. Ja jestem drogg, prawda i zyciem. Zatem jedng z
charakterystycznych cech Jana sg stwierdzenia ,Ja Jestem”.

| znowu wszyscy identyfikujg wazng ceche tego, kim jest Jezus i jego misji. | wiekszos¢
z nich zapewne siega do Starego Testamentu, gdzie cechy odnoszace sie do Boga,
teraz Jezus domaga sie dla siebie. BadzZcie wiec w stanie zidentyfikowac stwierdzenia
Ja Jestem.



Nie interesuje mnie, czy znasz doktadny werset, w ktérym sie one pojawiajg, ale z
pewnoscig potrafisz je poznaé, mdc zidentyfikowad szes¢ stwierdzen ,Jestem”
znajdujacych sie w ewangelii Jana. O, jest jeszcze jeden. Przepraszam.

Wiedziatem, ze jest ich siedem. | moze to by¢ zamierzone. Nie wiem, czy jest ich
siedem.

Wiec jestem prawdziwg winoroslg. Powtdrze jeszcze raz: w Starym Testamencie Bog
byt winoroslg i Izrael byt takze winorosla. Ale znowu, jest to jezyk, ktéry odnosit sie
do Boga i Izraela.

A teraz Jezus domaga sie tego dla siebie. Tak rozne stwierdzenia Ja Jestem, ktérych
znowu nie ma w ewangeliach. Kiedy wiec pytamy, kiedy on pytat, co jest
wyjatkowego w ewangelii Jana? Ponadto wtasnie przejrzatem kilka tekstow i
materiatow, ktdre mozna znalez¢ w ewangelii Jana, a ktorych nie ma w synoptykach,
ale co jest wyjgtkowego w nauczaniu Jana? W jaki sposdb Jan przedstawia Jezusa w
sposéb odmienny lub przynajmniej podkreslajgcy cos w wiekszym stopniu, czego nie
mozna znalezé w innych ewangeliach? Po pierwsze, Jan jest wyjatkowy pod
wzgledem nacisku, jaki ktadzie na boskos$¢ Chrystusa.

WidzieliSmy to juz w rozdziale 1. Innymi stowy, bez nadmiernego wyolbrzymiania
réznicy, btedem bytoby stwierdzenie, ze ewangelie synoptyczne, Mateusz, Marek i
tukasz, nie uwazali Jezusa za Boga ani nie przedstawiali Go w ten sposéb sposéb. To
bytoby nieprawidtowe. Ale z pewnoscig Jan otwarcie i wyraznie utozsamia Jezusa z
Bogiem.

Nacisk na boskosé Jezusa. Ponownie, w rozdziale 1, wersecie 1, na poczatku byto
Stowo, a Stowo byto u Boga i Bogiem byto Stowo. Pézniej Jezus zostanie oskarzony o
bluznierstwo, poniewaz zréwnat sie z Bogiem.

Tak wiec kilka razy Jezus co$ powie, a faryzeusze podniosg kamienie, aby go zabi¢,
poniewaz bluznierstwo. Zrownuje sie z Bogiem. PdzZniej jeden z ucznidéw Jezusa,
Tomasz, ten, ktory watpi, gdy w koricu zrozumie, zwraca sie do Jezusa jako do
mojego Pana i mojego Boga.

A nawet poza tym sg tez miejsca, ktére jasno pokazujg, ze Jan chce, abys zrozumiat,
ze Jezus jest samym objawieniem Boga. On sam jest Bogiem, cho¢ go tak nie nazywa.
Na przyktad, wracajgc do wersji historii Bozego Narodzenia wedtug Jana, rozdziat 1,
werset 14, Sfowo stato sie ciatem i zamieszkato miedzy nami, a my widzielismy Jego
chwate.

To, czego wielu ludzi moze przeoczy¢, dwa stowa w tym wersecie: mieszkac i chwata,
wystepujg razem w innym miejscu Starego Testamentu i odnoszg sie do Boga
zamieszkujgcego w swoim Przybytku lub w swojej swiatyni. A teraz te dwa stowa



odnoszg sie do Jezusa, jak gdyby Jan znowu mowit, ze w osobie Jezusa Bog jest
obecny. Obecnos¢ Boga w Przybytku jest teraz obecna wsrdd Jego ludu w osobie
Jezusa Chrystusa.

Zatem nawet to jest mocnym stwierdzeniem boskosci Jezusa, faktu, ze jest on
Bogiem, chociaz autor nie nazywa go Bogiem w tym wersecie. Ale wyraznie Jan
podkresla Jezusa jako Boga, bostwo Jezusa i czasami z tego powodu Jan jest
postrzegany jako ewangelia bardziej teologiczna lub ewangelia duchowa. Ponownie,
btedem bytoby twierdzié, ze synoptycy, Mateusz, Marek i tukasz, nie byli
zainteresowani Jezusem jako Bogiem.

Tak byto, ale Jan stara sie zwrécic¢ na to uwage i to podkresli¢c. Mowilismy juz o
stowie, czyli logos, jako tytule, ktérego Jan uzywa wobec Jezusa, zwtaszcza w
rozdziale 1. Kilkakrotnie odnosi sie on do Jezusa jako do logosu, stowo na poczatku
byto stowem, stowo byto u Boga , tym stowem byt Bég, stowem stato sie ciato itd. |
znowu Jan mégt uzy¢ tego stowa, poniewaz miato ono wiele oddzwiekdw.

Oznacza to, ze moégt go uzyé, poniewaz zrozumieliby go ludzie z réznych Srodowisk.
Mowitem juz na przyktad, ze w mowie Boga zostato uzyte stowo logos w greckim
ttumaczeniu Starego Testamentu. Logos, czyli Stowo, moze byé po prostu uzyte do
przemowienia Boga i objawienia sie Boga.

A zatem trafny tytut dla Jezusa Chrystusa. Tak wiec w Swiecie hebrajskim, gdy ludzie
ustyszeli o tym stowie, pomysleli o mowie Boga i Bogu przemawiajgcym do nich, o
dyskursie, o samej mowie i dyskursie Boga. Z drugiej strony w Swiecie grecko-
rzymskim uzywano takze stowa logos.

Trudno powiedzieé, ile autor mégt mieé na mysli, ale pamietajcie, jak na poczatku
semestru rozmawialiSmy o réznych religiach grecko-rzymskich, a jedng z nich byt
stoicyzm. Stoicyzm byt przekonaniem, ze w zasadzie wszystko jest zdeterminowane,
ze istnieje tylko natura i Swiat fizyczny, a kluczem do zycia jest pozostawanie
zadowolonym i akceptowanie tego, co jest, niepoddawanie sie skrajnym emocjom i
reakcjom oraz po prostu by¢ zadowolonym. Czescig ich myslenia, czescia stoickiego
myslenia byto takze przekonanie, ze Swiat fizyczny jest ozywiany przez logos.

Logos byt terminem uzywanym do okreslenia zasady zycia, ktéra ozywiata cate
stworzenie. | niezaleznie od tego, czy Jan tak mysli, czy nie, jakby chciat powiedzieé:
€Az, to nie jest logos stoicyzmu. Jezus Chrystus jest prawdziwym swiattem $wiata,
ktore wypetnia swiat.

Nie jestem pewien, czy o tym myslat, czy nie, ale jednoczes$nie Jan wybrat stowo,
ktore bytoby zadomowione w swiecie zydowskim, ale takze w Swiecie grecko-
rzymskim. Ale to znowu cecha charakterystyczna Johna. Tego nie znajdziesz u
synoptykéw.
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Nie znajdziesz ich, ktdrzy nazywajg Jezusa logosem lub stowem, ale Jan to robi. Po
trzecie, Jan podkresla, ze Jezus przynosi i oferuje swoim nasladowcom zycie wieczne.
Co ciekawe, jakiej gtdwnej terminologii uzywali synoptycy w Ewangeliach
synoptycznych Mateusz, Marek i tukasz do opisania tego, co Jezus przyszedt
ofiarowaé? SpedziliSmy troche czasu rozmawiajac o tym krétkim zdaniu.

Kiedy Jezus pojawia sie na tej scenie po raz pierwszy, moéwi: pokutujcie, bo co? Co
oferuje ludziom? Krdlestwo Boze, panowanie i panowanie Boga. Co ciekawe, chociaz
Jan rzeczywiscie uzywa tego wyrazenia , krélestwo Boze” czy ,krélestwo”, Jan woli
uzywac tytutu ,zycie wieczne”, aby opisac to, co oferuje Jezus. Ponownie,
prawdopodobnie siega to zycia Starego Testamentu.

Zycie wieczne byto zyciem nowego stworzenia, zyciem, ktérym lud Bozy bedzie sie
cieszyt w nowym stworzeniu, a teraz Jezus oferuje to wtasnie zycie swoim
czytelnikom. By¢ moze sposobem na ich potgczenie bytoby to, ze Jezus oferuje zycie
wieczne, czyli zycie, ktérym ludzie bedg sie cieszy¢, gdy Bég ustanowi swoje
panowanie, swoje panowanie i swoje krélestwo. Ale znowu, co ciekawe, synoptycy
podkreslajg krélestwo Boze.

Jan podkreéla, ze zycie wieczne jest tym, co Jezus ofiarowat i przynidst. Duch Swiety
jest kluczowym tematem ewangelii Jana, szczegdlnie w jednym z odrebnych miejsc w
Ewangelii Jana w rozdziatach 14 do 17. Pamietajcie, ze moéwiliSmy o Jezusie, jego
przemowie pozegnalnej, jego ostatnich stowach do uczniéw. Jezus obiecat, ze Duch
Swiety przyjdzie w pewnym sensie na miejsce Jezusa.

Innymi stowy, po odejsciu Jezusa Duch Swiety w pewnym sensie zajmie jego miejsce.
Zatem Jezus obiecuje, ze na jego miejsce otrzyma Ducha Swietego, ze ciagta
obecno$¢ Jezusa wérdd jego nasladowcodw bedzie odbywac sie przez Ducha Swietego.
Duch Swiety bedzie sposobem, w jaki Jezus bedzie obecny wéréd swoich
nasladowcéw, gdy Jezus ich opusci i wstgpi do nieba.

Zatem nacisk na Ducha Swietego, ktdry Jezus opusci. Zauwazycie, ze tukasz réwniez
ktadzie nacisk na Ducha Swietego, ale robi to szczegdlnie Jan, szczegdlnie w
rozdziatach od 14 do 16. Innym waznym podkresleniem u Jana jest to, ze Jan
ustanawia te przeciwienstwa.

Innymi stowy, w catej jego ewangelii panuje dualizm. Jednym z powoddéw moze by¢
to, ze John pisze do pewnego rodzaju sekciarskiej grupy, to znaczy grupy, w ktorej
panuje przekonanie, ze sprawy potoczyly sie tak Zle, ze postrzegajg siebie w bardzo
czarno-biatych kategoriach, my i oni. By¢ moze dualizm Jana odzwierciedla fakt, ze
rzeczy sg w pewnym sensie przeciwienstwami lub sg bardzo czarno-biate i zaczynajg
sie rdznice w ewangelii Jana.
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przyktad mozna zauwazy¢ dualizm pomiedzy gérg i dotem. Zawsze mozna spotkac
Jana, ktéry méwi o tym, co jest z gory, albo o tym, co jest z dotu. Swiatto i ciemno$¢
to skrajne przeciwienstwa. Swiat charakteryzuje sie ciemnoscia, a Jezusa i jego
nasladowcéw charakteryzuje Swiatfo.

Zycie i $mier¢ sg oczywistym przeciwieAstwem. Ale znowu wida¢ ten dualizm, te
wyrazne przeciwienstwa wystepujgce w catej ewangelii, co znowu moze wynikac z
czytelnictwa Jana. Ewangelia Jana mogta powsta¢ w srodowisku sekciarskim, w
ktérym czytelnicy postrzegaliby siebie w tak wyraznych kontrastach ze swoimi
wrogami lub przeciwnikami.

| znowu moze to znalez¢ odzwierciedlenie w tego rodzaju jezyku. To jest wtasnie to,
co wyrodznia ewangelie Jana w szczegdlnosci w poréwnaniu z ewangelig synoptyczna.
Moze warto to wzmocnic.

Tak, mégt napisaé, aby wzmocnic¢ lub przynajmniej odzwierciedli¢ ten rodzaj
rozrdznienia, o ktdrym myslg. Powrdcimy do ewangelii Jana, kiedy dotrzemy do 1. 2.
i3, Jana, @' listéw Jana, ktére pojawia sie pdzniej. Wrdcimy i zapytamy, jaki maja one
zwigzek z ewangelig Jana.

Dlaczego wiec Jan tak bardzo rézni sie od innych Synoptykdéw? To znaczy, pomysl
troche. Czy ktos przychodzi na mysl, dlaczego mogtby... Znowu czytasz Mateusza,
Marka i tukasza i czasami masz poczucie Deja vu. Bytem tu wczesniej.

Widziatem ten materiat. Niektére z tych rzeczy po prostu powtarzajg sie w trzech
ewangeliach. Potem docierasz do Johna i masz wrazenie, jakby$ czytat cos innego.

Nawet czes¢ stownictwa w sposobie, w jaki Jezus nauczat i méwit, nagle znika, gdy
dojdziesz do Jana. Przychodzgc do gtowy, jakie mogg by¢ powody, dla ktérych Jan tak
bardzo rézni sie od innych ewangelii synoptycznych? To znaczy, czy on ich nie znat,
czy tez John jest typem renegata? On sam odejdzie. Jakie mogg by¢ powody, dla
ktérych Jan wydaje sie tak odrebny i inny? Dobra.

Zostata napisana znacznie p6zniej. Niektdrzy datujg Jana na koniec pierwszego wieku,
np. na rok 90 n.e. Innymi stowy, albo ewangelia Jana, albo Apokalipsa $w. Jana maja
najwieksze szanse by¢ ostatnig napisang ksiegg Nowego Testamentu. Wiec masz
racje.

By¢ moze, poniewaz jest to ksigzka znacznie pdzniejsza, moze odnosic sie do zupetnie
innej sytuacji, bardzo réznych odbiorcow i zestawu okolicznosci, i to wiasnie
spowodowato, ze Jan napisat cos innego niz pozostate ewangelie synoptyczne. Jan
mogt zatozy, ze istniejg trzy pozostate ewangelie lub Zze jedna z nich posiada ogdlng
wiedze na temat ewangelii, a teraz napisze cos$ innego. Niektérzy nawet sugerowali,
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choc trudno to stwierdzic, ze Jan rzeczywiscie znat trzech synoptykdéw i po prostu
chciat napisaé cos zupetnie innego od tych trzech.

Wiec mysle, ze masz racje. Jan prawdopodobnie zaktada ogdlng wiedze na temat
ewangelii, byé moze nawet synoptykdw, a teraz napisze cos zupetnie innego. Kolejng
rzeczg jest to, pamietajmy, ze powiedzieliSmy wraz z tymi sugestiami, co moze
wyjasnia¢ wiele rdznic w jezyku.

Pamietasz, jak powiedzielismy jakis czas temu o réznych typach literackich Nowego
Testamentu? Jest narracja, list i apokalipsa, Ksiega Objawienia. Jedng z rzeczy, ktore
powiedzieliSmy na temat narracji, ktéra bardzo, bardzo rézni sie od naszej dzisiejszej,
jest to, ze jesli chodzi o nagrywanie przemdwienia kogos innego w | wieku, tak
naprawde nie prodbowano ani nie préobowano zachowac doktadnego brzmienia tej
osoby.

W rzeczywistosci, jesli Jezus méwit gtdwnie po aramejsku, nie mamy doktadnego
sformutowania, poniewaz mamy greckie ttumaczenia tego, co Jezus powiedziat w
ewangeliach. Ale co wiecej, pisarze z | wieku byli bardziej zainteresowani
podsumowywaniem i zachowywaniem gtdwnego nurtu, nacisku i istoty tego, co ktos
powiedziat, niz zachowywaniem doktadnego brzmienia. Czesto mozna wiec spotkac
ich, ktdrzy podsumowujg wtasnymi stowami i stownictwem to, co powiedziata znana
postac historyczna.

Czy jest wiec mozliwe, ze wiele razy w ewangelii Jana znajdujemy stwierdzenie, ze
by¢ moze jest to podsumowanie Jana w jego wtasnym stylu, jego wtasnym
stfownictwie, tego, co powiedziat Jezus. Jedna interesujgca rzecz: kiedy czytates
rozdziat 3 Jana, rozmawialiémy o Jezusie i Nikodemie. Kiedy czytasz rozdziat 3 Jana,
Jezus zaczyna wchodzi¢ w interakcje z Nikodemem, ale do$¢ szybko wszystko, co
Jezus zaczyna, przypomina ten monolog.

Problem w tym, Ze nie jest jasne, gdzie konczy sie Jezus. W ktérym miejscu Jezus
przestaje mowic, a gdzie Jan podejmuje i zaczyna komentowac to, co powiedziat
Jezus? To nie jest jasne. | znowu powodem jest to, ze Jan po raz kolejny przedstawia
swoje wtasne podsumowanie w swoim wtasnym jezyku, swoim stylu, swoim wtasnym
stfownictwie, doktadne podsumowanie tego, co powiedziat Jezus.

Wiele z tego moze czesto wyjasniac rdznice pomiedzy Janem pomiedzy synoptykami,
zwtaszcza w zakresie jezyka, ktérego uzywa. | znowu Jan moze uzy¢ jezyka, ktory
uwydatnia idee i tematy teologiczne, ktdre Jan chce podkresli¢, ktdrych nauczat
Jezus. Zatem z tych powoddédw mogg istnie¢ rowniez inne przyczyny.

Z tych powodow wydaje sieg, ze Jan napisat co$ zupetnie innego niz pozostate trzy
Ewangelie. Ponownie, jesli ktos jest zainteresowany kontynuowaniem tego tematu,
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polecam inng ksigzke Craiga Blomberga. Polecitem jego ksigzke na temat Ewangelii
synoptycznych, historycznej wiarygodnosci Ewangelii.

Napisat kolejng ksigzke zatytutowang Historyczna wiarygodnos¢ Ewangelii Jana.
Probuje wykazac to, co wiasnie powiedziatem, ze réznice miedzy Janem a
synoptykami nie oznaczajg, ze Jan szybko i swobodnie bawit sie faktami oraz ze byt
niepoprawny i niewiarygodny pod wzgledem historycznym, ale prébuje wykazac, ze
istnieje powdd uzna¢ Ewangelie Jana za historycznie wiarygodne, wraz z synoptykami
Mateuszem, Markiem i tukaszem. Jesli wiec chcesz kontynuowac ten temat,
przekazatem ci informacje w twoich notatkach na temat ksigzki Craiga Blomberga
Historyczna wiarygodnos$¢ Ewangelii Jana.

W porzadku, to wtasciwie wszystko, co chce powiedzie¢ na temat Ewangelii Jana.
Ponownie préobuje tylko podkresli¢, ktdre akcenty lub niektore teksty i sekcje u Jana
sg dla niego odrebne i niepowtarzalne, a ktdrych nie znajdziesz u innych synoptykow,
i w pewnym sensie dajg ci poczucie co Jan zdaje sie podkresla¢ w catej swojej
Ewangelii. Zanim przejdziemy dalej, chce bardzo krotko omoéwic przypowiesci, czym
sg i jak je czytamy. Czy sg jednak jakies pytania na temat Ewangelii Jana? Nie bedziesz
miat kfopotow.

A tak przy okazji, wiele pytan na egzaminie ma na celu pomac ci poréwnac i zestawic
ze sobg cztery Ewangelie: Mateusza, Marka, tukasza i Jana. Co wyrdznia cztery
Ewangelie? Jaka jest ich tematyka, sposdb, w jaki sg skonstruowane, jesli juz o tym
rozmawialismy, lub co wyrdznia sposéb, w jaki przedstawiajg Jezusa? W zasadzie
jedyna rzeczg, ktérg musisz zapamietac, sg rozdziaty. Na przyktad mysle szczegdlnie o
tym slajdzie tutaj.

Mojg filozofig jest wykorzystanie wizerunku miasta. Jesli znajdziesz blok,
prawdopodobnie znajdziesz tez dom. Zaktadam wiec, ze jesli masz Biblie i mozesz
zdoby¢ rozdziat, prawdopodobnie znajdziesz takze werset.

Oznacza to wiec, ze jestem bardziej zainteresowany tym, abyscie otrzymali gtéwne
rozdziaty, w ktérych mozna znalezé dane rzeczy. Nie zamierzam wiec pytaé, w ktérym
wersecie, jaki jest doktadny rozdziat i werset, w ktorym to sie znajduje, ale mégtbym
zapytaj o te rozdziaty. Moge poprosic cie o wskazanie, co znajduje sie w tych
rozdziatach, lub moge poprosic cie o wskazanie, jakie rozdziaty obejmuja te sekcje w
Ewangelii Jana.

To samo z innymi Ewangeliami. Skoncentruje sie gtdwnie na szerszych rozdziatach, a
nie na konkretnych wersetach. Jednym z charakterystycznych sposobdw nauczania
Jezusa w Ewangeliach byty przypowiesci, zwtaszcza u tukasza i Mateusza, ale takze w
innych Ewangeliach.
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Szczegdlnie Jan jest peten wszelkiego rodzaju symbolicznych obrazdw i figur
retorycznych, ktérych uzywa Jezus, ale chce porozmawiac troche o przypowiesciach i
tym, jak je czytamy. Skoro sg one tak dominujgcym srodkiem nauczania Jezusa, co
mamy z nimi zrobi¢? Jak powinnismy je czytac? A to zalezy od zrozumienia rodzaju
literatury, jakiej uzywa Jezus, gdy przemawia. Pierwszg rzeczg, ktérg nalezy
powiedzie¢ o przypowiesciach, jest to, ze przypowiesci nie dotyczyty wytgcznie
Jezusa.

Nie wymyslit przypowiesci. Przypowiesci byty podstawg nauczania rabindw. Zatem
Jezus postepowat zgodnie z powszechnym sposobem nauczania, ktory przyjetaby
wiekszos¢ zydowskich rabindw.

To, co Jezus z nimi robi lub przestanie, ktdrego naucza, jest bardzo wyjatkowe, ale
przypowiesci Jezusa, a nawet obrazy wystepujgce w przypowiesciach o owcy,
szafarzu, zarzadcy lub panu, ze roslina, ziarnko gorczycy, czyli nie tylko dla Jezusa.
Byto to powszechne wyobrazenie, ktérego rabini uzywali w swoich wtasnych
przypowiesciach. Mamy angielskie ttumaczenia niektorych przypowiesci, w ktérych
nauczali rabini, i znowu sg one bardzo podobne do nauczania Jezusa, przynajmniej w
formie.

Ponownie, réznica polega na przestaniu, ktérego nauczat Jezus i tym, co uczynit w
przypowiesciach. Przede wszystkim jednak przy interpretacji przypowiesci Jezusa
powszechne byto traktowanie przypowiesci Jezusa jako bardzo szczegétowych
alegorii. Mam przez to na mysli przesledzenie przypowiesci w najdrobniejszych
szczegobtach, aby znalez¢ za nig duchowe, alegoryczne znaczenie.

Zatem, ilekro€ czytasz przypowiesci Jezusa, skagd mam wiedzieé, co Jezus robi i jak
powinienem to zastosowaé? Céz, przechodzisz dalej i wszystkie szczegdty majg jakis
drugi poziom znaczenia. Oznacza to, ze majg gtebsze znaczenie duchowe. Oto
przyktad, mysle, ze byt to Sw. Augustyn, jeden z pierwszych ojcéw kosciota z okoto IV
wieku.

To przypowie$é o dobrym Samarytaninie. Pamietacie historie o pewnym cztowieku,
ktéry schodzi do Jerycha, zostaje pobity przez bandytow i pozostawiony na pewng
Smierc. Kaptan przechodzi i nic nie robi, Lewita.

W koncu przychodzi Samarytanin, opatruje mu rany, zabiera go do gospody i zgtasza
sie na ochotnika do ptacenia, dopdki nie wyzdrowieje. A oto co powiedziat Sw.
Augustyn, ojciec Kosciota bardzo wczesnego, jak to zinterpretowat. Myslat, ze kiedy
jest napisane, ze pewien cztowiek zszedt do Jerycha, ten cztowiek reprezentowat
Adama ze Starego Testamentu.

Jerozolima symbolizowata miasto pokoju. Zatem Jerozolima nie odnosita sie gdzie$
do dostownego miasta, odnosita sie po prostu do miasta pokoju, w pewnym sensie w
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bardziej duchowym zastosowaniu. Miasto Jerycho symbolizowato, dokad zmierzat
ten cztowiek, symbolizowato smiertelnos¢ Adama.

Powtdrze: nie musisz tego zapisywac, nie bede cie o to pytac na tescie. Mogtbym
zapytaé, jak ludzie tradycyjnie interpretowali te przypowiesci. Ztodzieje, ktorzy pobili
tego cztowieka i zostawili go na smier¢, symbolizowali aniotéw, diabta i jego demony,
jego anioty.

Ciekawy. To, ze go pobili, oznacza, ze namoéwili go do grzechu. Zatem widaé, ze
Augustyn nie interpretuje tego rodzaju stéw dostownie, on szuka gtebszego
duchowego znaczenia kryjgcego sie za stowami.

Fakt, ze zostawili go na wpdt martwego, oznacza, ze cztowiek umart duchowo, tak jak
Adam, gdy zgrzeszyt. Jak widac, wiele z tego ma podobienstwa z Ksiegg Rodzaju 1-3.
Kaptan i Lewita reprezentujg Stary Testament, caty Stary Testament.

Samarytanin reprezentuje Chrystusa. To interesujgce. Samarytanie, ktérych
wiekszo$¢ Zydéw z | wieku postrzegataby jako obrzydliwych, nietykalnych i w
pewnym sensie nieprawdziwych Zyddw, a teraz by¢ moze $w. Augustyn tego nie
zauwazyt, poniewaz utozsamiat Samarytanina z Chrystusem, co jest naturalne.

To znaczy, to on jest tym, ktory pojawi sie na scenie jako bohater. To, ze polat olejem
swoje rany, olej ten oznacza nadzieje i pocieszenie, jakie niesie nadzieja w Chrystusie.
Osiot, na ktérego go wsadzit, widzicie, co robi Augustyn, kazda drobnostka w
przypowiesci ma jakies duchowe znaczenie.

Zatem osiot oznacza wcielenie Jezusa. Oznacza to fakt, ze Jan 1-14, Stowo, ktére jest
Bogiem, stato sie teraz ciatem, swoim wcieleniem, nawigzujac do faktu, ze przyjat

ludzkie ciato, ludzka nature, ciato fizyczne. Zajazd odnosi sie do kosciota, a zajazd, do
ktorego przyjat pobitego mezczyzne, ktérego zabrat Chrystus, odnosi sie do kosciota.

Nie wiem, ktory kosciot, chyba uniwersalny. Pienigdze, ktore zaoferowat
karczmarzowi za opieke nad tg osobg, odnoszg sie do zycia przysztego, zycia
wiecznego. A gospodarzem byt apostot Pawet.

Nie wiem, jak to zrobit, ale masz pojecie, co robit Augustine. | takie byto podejscie,
chociaz robit to we wczesnych wiekach Kosciota, to podejscie dominowato w
sposobie, w jaki czytamy przypowiesci, az do XIX wieku. Zatem to dominowato przez
wieki.

Zrobitby to kazdy, kto czytatby te przypowiesé. Patrzac na przypowies¢, biorgc pod
uwage wszystkie szczegéty, znajdujemy duchowg zgodnos¢ z czyms innym w Starym i
Nowym Testamencie. | znowu kazdy szczegot.
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Zrobili to, porozmawialiSmy troche o przypowiesci o synu marnotrawnym. Zrobili to
samo. Ciele, ktére zostato zabite, sandaty wtozone na jego nogi, szata, pierscien,
wszystko to miato duchowe, alegoryczne znaczenie duchowe.

| znowu tak traktowano przypowiesci az do XIX wieku. Kiedy niemiecki uczony Adolf
Julicher zdecydowat, ze nie jest to dobry sposdb czytania przypowiesci, i z rdznych
powodow powiedziat: ,nie, nie”, Augustyn, ojcowie kosciota i historia kosciofa Zle to
zrozumieli. Przypowiesci nie sg szczegdétowymi alegoriami.

Przypowiesci to historie, ktére przekazujg tylko jeden gtéwny punkt i tylko jeden
gtowny punkt. Zatem twoim zadaniem przy interpretacji przypowiesci nie jest
czytanie jej jak alegorii i odgadywanie, do czego wszystko alegorycznie i duchowo sie
odnosi, ale twoim zadaniem jest odgadniecie, czego uczy ta przypowiesc. To jest
podejscie dominujace.

Woybierz, idz do biblioteki i siegnij po praktycznie dowolng ksigzke o tym, jak czytac
Biblie, i przejdz do czesci poswieconej przypowiesciom, a tam znajdziesz informacje,
ze powinienes znalez¢ jedyny gtdéwny punkt. Przypowiesci miaty uczy¢ jednego
gtéwnego punktu. Wyszto to od Adolfa Jllichera, niemieckiego uczonego liberalnego,
ktoéry reagowat na sposob, w jaki Augustyn i inni interpretowali przypowiesci przez
wieki, niemal arbitralnie, aby znalez¢ w nich wszystkie alegoryczne szczegoty.

A on odpowiedziat: nie, nie, nie, przypowiesci przekazujg tylko jedng gtdwna kwestie.
To samo powiedziat Julicher. | znowu stato sie to w pewnym sensie konsensusem.

Jednak w przypadku wielu rzeczy czasami wahadto to lubi wychylaé sie w jedng
skrajnos$é i ostatecznie wracac¢ do $rodka. Podejscie, ktore zaczyna sie dzisiaj
wytaniaé, to ponownie kwestia, ktora z tego wyrosta — zanim wréce do wahadfa —
celem ttumaczy ustnych jest znalezienie jednego gtdwnego przekazu. Jaka byta
gtdwna mysl, ktdrg Jezus chciat przekazac¢ w przypowiesciach? Teraz ponownie
wahadto zaczeto sie wahaé, aby znalez¢ pozycje posredniczaca.

Oznacza to uswiadomienie sobie, ze przypowiesci sg w rzeczywistosci krétkimi
opowiesciami alegorycznymi. A wtasciwie fikcyjne narracje. Przypowiesci, znowu
wiekszo$¢ przypowiesci, chociaz w prawdziwym zyciu sg niegrzeczne, to nie sg
historie, historie prawdziwe w tym sensie, ze wydarzyty sie naprawde.

S3 to historie oparte na zyciu, ale po prostu historie, ktorych Jezus uzywa do
komunikowania sie, tak jak to robili rabini, rodzaj typowych historii, aby przekaza¢
cos o krdlestwie Bozym. Dlatego Jezus ich uzywa. Obecnie jednak uznaje sie, ze
przypowiesci sg w zasadzie alegoriami, ale nie w taki sposdb, w jaki traktowat je sw.
Augustyn i inni.



17

Nie kazdy szczegdt ma znaczenie alegoryczne. Ale zamiast tego tylko gtéwni
bohaterowie przypowiesci majg znaczenie alegoryczne. Znaczenie musi by¢ spdjne z
nauczaniem Jezusa w kontekscie, a nie z tym, co moge wywnioskowac z tradycji
koscielnej i reszty Starego Nowego Testamentu.

Musi odzwierciedlac to, czego Jezus nauczat w danym kontekscie. Kiedy zaczne od
tego kontekstu, uda mi sie, miejmy nadzieje, dowiedziec sie, jakie byto alegoryczne
znaczenie nie kazdego szczegotu, ale gtdwnych bohaterdw, najwazniejszych
wydarzen i bohaterow przypowiesci. Tak naprawde, wrdc€ i przeczytaj cos u
Mateusza, szczegdlnie w rozdziale 13.

Zwroéc¢ uwage, jak Jezus, na szczescie, interpretuje Jezusa po opowiedzeniu
przypowiesci. Pamietacie przypowies¢ o nasionach i siewcy? Siewca wyszedt na pole i
rozsypat ziarno. Cze$¢ z nich upadta na twardg ziemie, przyleciaty ptaki i zebraty j3.

Niektdore upadty na ziemie, a osty wyrosty i je zadusity. Ale niektdre padty na dobrg
ziemie i wydaty owoc. A potem Jezus interpretuje nam te przypowiesc i robi to
alegorycznie.

Bierze gtdwne czesci tej przypowiesci, siewce , ziarno, a takze ptaki zjadajace ziarno i
podaje im alegoryczng interpretacje zwigzang z krélestwem Bozym. Teraz podam
przyktad. To jest tk 15, przypowie$¢ o synu marnotrawnym, gdzie wyraznie widac
trzech gtéwnych bohaterdéw tej przypowiesci.

Ojciec, najmtodszy syn marnotrawny, na ktdry patrzyliSmy na ostatniej lekcji, kiedy
rozmawialiSmy o tukaszu, rozmawialiSmy o mtodszym synu jako o charakterze.
Podejrzewam wiec, ze ta przypowies¢ bedzie miata trzy znaczenia lub trzy przestania,
po jednym zwigzanym z kazdym z tych gtdwnych bohaterdw. A co na przyktad z
ojcem? Ojciec, chyba nikt sie nie zgodzi, ojciec wyraznie symbolizuje Boga.

Nie oznacza to, ze Bég jest podobny do tego ojca pod kazdym wzgledem, ale jest
podobny do ojca w tym, Ze ojciec poniza sie, przyjmujac kogos, kto potraktowat go
Zle i bez szacunku. W ten sam sposéb ojciec symbolizuje alegorycznie Boga, ktéry
przyjmuje grzesznikéw, ktoérzy przychodzg do niego w pokucie. Zatem wyraznie
widac, ze w przypowiesci o synu marnotrawnym ojciec ma stang¢ w obronie Boga.

PowiedzieliSmy juz, ze mtodszy syn wyraznie symbolizuje grzesznika, ktéry zwraca sie
do Boga o przebaczenie. A potem starszy syn, jak powiedzieliSmy, odpowiada
kazdemu, zwtfaszcza w czasach Jezusa, byli to faryzeusze. Pamietajcie, ze w Ewangelii
tukasza 15, gdzie znajduje sie ta przypowies¢, Jezus zwraca sie do faryzeuszy, ktorzy
oskarzajg go o obcowanie z ludzmi takimi jak grzesznicy i celnicy.

| tak starszy syn, ktéry jest zazdrosny, bo ojciec urzadza przyjecie mtodszemu synowi,
starszy syn symbolizuje lub reprezentuje kazdego, kto powinien z radoscig
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odpowiedzieé, gdy Bdg przebaczy komus, kto na to nie zastuguje. Zatem fakt, ze Bog
udziela przebaczenia grzesznikom, ktérzy zatujg, cho¢ na to przebaczenie nie
zastugujg, powinien wywota¢ w Bozym ludu reakcje radosci. | tak starszy syn znowu
odpowiada osobie, ktéra powinna odpowiedzie¢ radoscig, gdy Bég przebacza komus,
kto na to nie zastuguje, jak ci celnicy i grzesznicy, i ci wyrzutki spoteczne.

Jednak, jak widzieliSmy, ostateczna reakcja syna jest nieograniczona. Przypowies¢ nie
mowi nam, jak sie to zakonczy. Kiedy czytacie te przypowiesc, nie ma w niej
alegorycznego znaczenia stugi, Swin czy pozywienia, ktdorym syn karmit swinie.

Pierscionek na jego palcu i szata zabijajgca utuczone ciele nie majg zadnego
alegorycznego znaczenia. To wszystko jest po prostu niezbedne, aby historia
zadziatata. | tak wiasnie jest z przypowiesciami.

Jest pewna ilos¢ informacji, ktére dodajg kolorytu przypowiesci tylko dlatego, ze
historie tego potrzebuja. Ale widzisz, to gtdwne postacie przypowiesci nabierajg
alegorii, alegorycznego znaczenia. Zatem rzucam ci wyzwanie, czytajgc przypowiesci
Jezusa, abys ustalit, kim sg gtéwne postacie, a nastepnie, w Swietle kontekstu
nauczania Jezusa, co najprawdopodobniej méwig? Jakie jest ich duchowe lub
alegoryczne znaczenie? W porzadku, zatem w pigtek zakoriczymy dyskusje na temat
Ewangelii, poréwnujac je wszystkie ze soba.

Mowi dr Dave Mathewson przedstawiajgcy historie i literature Nowego Testamentu,
wyktad 11, na temat Jana i przypowiesci.



